hitz + baumgarten gmbh & co kg telefon 02191.9700-0
anbohr- und absperrsysteme telefax 02191.9700-44
solinger strale 23-25 www.huetz-baumgarten.de
42857 remscheid info@huetz-baumgarten.de

Original-Gebrauchsanleitung

Anbohren und Blasensetzen mit dem
Einzelblasensetzgerat mit Vordruckmessung

DN 80 - 400
(mit Stoffblase auch DN 500)

Bestell-Nr.: 360 400

Diese Gebrauchsanleitung vor der ersten Inbetriebnahme
sorgfaltig durchlesen!

Machen Sie sich mit den Bedienelementen und Arbeitsablaufen
vertraut, bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen.
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1. Produktbeschreibung

1.1 BestimmungsgemaRe Verwendung

Das Blasensetzgerat ist bestimmt zum Sperren von Gas-Rohrleitungen der Dimension

DN 80 — 400 (DN 500).

Der Einsatz des Gerates in Verbindung mit der MDS-Blase erlaubt weitere Einsatzgebiete, zum
Beispiel das Sperren von Wasserleitungen. Sprechen Sie uns im Einzelfall bitte an!

A ARNUNG Bei abweichenden Sperrmedien ist die Resistenz der Absperrblasen

und der Geratetechnik sicherzustellen!

Fur Schaden durch nicht bestimmungsgemafien Gebrauch, haftet allein der Benutzer.
Die allgemeinen Unfallverhitungsvorschriften und die Sicherheitshinweise (s. Kapitel
Sicherheitshinweise, Seite 7 ff) missen beachtet werden.

1.2 Aufbau

Die Befestigung des Einzelblasensetzgerates erfolgt tiber den Blasensetzdom. Mittels Handkurbel
wird das Blasensetzrohr in die Rohrleitung eingefahren. Die Befestigung und das Einschieben der
Blasen geschehen Uber das Gestange, welches auf dem Blasensetzrohr verschraubt wird.

1.3 Funktionsbeschreibung

Nach Verschweilien einer AufschweiRmuffe oder Montage einer Blasensetzschelle

(2 72 AG x 2 1G bzw. 3“ AG x 2 2" IG) auf die Rohrleitung, wird hierauf eine Schleuse montiert.
Durch diese Schleuse werden ohne Gasaustritt die Rohrleitung angebohrt und die Bohrspane
entfernt.

Das Blasensetzgerat wird auf die Schleuse montiert, das Blasensetzrohr durch die Schleuse in die
Rohrleitung eingefahren und die Blase wird durch das Gerat in die Rohrleitung eingeschoben. Die
Blase wird Uber das Gestange beflillt.

Nach Aufheben der Sperrung wird Gber die Schleuse ein Stopfen in das Innengewinde der Muffe
bzw. Schelle eingeschraubt und die Schleuse demontiert.
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1.4 Technische Daten

Gewicht
(nur Gert 360 400) | 224 K9
(Grri;aet%hg%iihobenem 1410 mm

- (einschlieBlich Manometer)
Gestange)
Erforderlicher 50 mm —=71,5mm
Bohrdurchmesser (s. Tab.3-6, S.12)
Anschlussgew!r\de am AuRengewinde G 3*
Blasensetzgerat

Es diirfen nur die Blasen zum Einsatz kommen,
die von Hiitz + Baumgarten fiir dieses Blasensetzgerat
vorgesehen sind und nachfolgend aufgefiihrt sind,
keinesfalls Fremdblasen!

MDS-Blasen mit Hydraulikschlauch
Einzelparameter (schwarzer Fillschlauch),
Ausfihrung ab Herstelldatum Mai 2015

Einsatzdimension DN 80 - DN 400
aﬁzﬁg;uck immer 2,5 bar
MDS D2 - D4 _
@80 -215mm |- 1bar
MDS D6 DN 250 = 1 bar
Max. Sperrdruck | ©240-315 mm DN 300 = 0,8 bar
DN 300 =1 bar
“é'?oso%o | DN350=1bar
DN 400 = 0,8 bar

A ARNUNG] Fiir die einzusetzende MDS-Blasendimension ist immer der

Rohrinnendurchmesser der zu sperrenden Rohrleitung maRgeblich!

mit Stoffblase: Einsatzdimension : DN 500
max. Sperrdruck : 50 mbar
Blaseninnendruck : 300 mbar

Sonder-Einsatzgebiete: Bitte sprechen Sie uns vorab an!
Nur mit der MDS-Blase in Standardausfihrung:
Max. Wassertemperatur in Abhéngigkeit zur Einsatzzeit : 50°C = max. 8 h
:70°C=max. 2 h
Max. Wassersperrdruck (nur stat. Druck) 1 50% vom max. Gas-Sperrdruck

1.5 Anforderungen an das Bedienungspersonal

Das Blasensetzgerat darf nur von Personen bedient werden, die daflir ausgebildet, eingewiesen
und befugt sind. Diese Personen mussen die Gebrauchsanleitung kennen und danach handein.
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1.6 Zubehor zum Blasensetzgerat

Bild Benennung ben. Best.-Nr.
Anz. | fiir 1 Stiick
1 Einzelblasensetzgerat, komplett 4 360 400
mit Manometer und %" Entgasungsschlauch, 3 Blasensetzschuhen und 1 Blasenadapter
2 Absperrblase MDS 2 - @ 80-120 4 360 574
Absperrblase MDS 3 - @ 120-170 4 360 576
Absperrblase MDS 4 - @ 140-215 4 360 578
Absperrblase MDS 5 - @ 190-270 4 360 780
Absperrblase MDS 6 - @ 240-315 4 360 782
Absperrblase MDS 7 - @ 300-400 4 360 786
Absperrblase Stoff DN 500 4 360 420
3 Blasenverschluss fir Blasen mit Vordruck & 80-215 4 360 555
Blasenverschluss firr Blasen mit Vordruck @ 190 -500 4 360 755
4 Kugelhahn 3“ 4 360 210
5 | Adapter flr 22" Muffe, (bei DN 80- DN 200) mit 3 A-Gew. x 2 2" |-Gew. 4 360 216
Adapter fur 3“ Muffe, (bei DN 250- DN 500) mit 3“ A-Gew. x 3* |-Gew. 4 360 215
Adapter 3 A-Gew. x 2%%* I-Gew.
fur Blasensetzschelle FRIATEC 4 360 434
fur Blasensetzschelle PLASSON 4 360 435
fur Blasensetzschelle GF 4 360 436
6 Blasenpumpe mit Schnellkupplung, zum Aufblasen und Entleeren 1 781 060
7 Schlauch mit Schnellverschlusskupplung, komplett, 3m 1 781 040
8 Uberbriickungsschlauch %", 2m 1 360 239
9 Hakenschlissel 95-100, mit Zapfen und Sechskantstiftschlissel 4 mm 1 370 029
9a | Hakenschlussel 120-130, mit Zapfen 1 360 411
10 | Trennmittel (Silikon-Spray) 1 370790
ohne | Manometer komplett, fiir Vordruckmessung 0-60 mbar (bei Sperrungen DN 500) 4 360 830
Tabelle1
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1.7 Zubehor zum Anbohren und Stopfensetzen

Bild | Benennung ben. Best.-Nr.
Anz.
11 Anbohrstander ,Perfekt“-3 1 260 003
12 Bohrstange, Ww %" I-Gew., 700 mm lang, bei Sperrungen DN 80 — DN 200 1 123 002
13 Doppelnippel, Ww % I-Gew. x G3/8“ A-Gew. x M 12 |-Gew. 1 409 820
14 Bohrstange, G 7/8“x WW 5/8 I-Gew., 720 mm lang, bei Sperrungen DN 250 — DN 500 1 142 001
15 Fraser, Rp 3/8" I-Gew. (fir DN 80 — DN 200)
@ 50 mm, fir Stahlrohr 1 381 118
@ 50 mm, fir Gussrohr 1 381 018
@ 50 mm, ohne Zentrierbohrer zu benutzen, fiir PVC- und PE-Rohre 1 295 438
16 Zentrierbohrer aus HSS, mit M 12 A-Gew., fiir Stahl und Guss 1 328 002
17 Fraser, Rp 7/8“ I-Gew. (fiir DN 250 — DN 500)
@ 71,5 mm, fur Stahlrohr 1 317 423
@ 71,5 mm, fir Gussrohr 1 317 413
18 Zentrierbohrer aus HSS, mit Ww 5/8" A-Gew., fir Stahl und Guss 1 328 011
19 Anbohrdom 3* 1 360 200
20 Anbohrknarre, 20 mm 1 375 561
21 Druckluftmotor 1 230 920
22 Stopfenstange fir 2“ Stopfen, 24 mm A-VK (fur DN 80 — DN 200) 1 360 124
Stopfenstange fir 2%%* Stopfen, 30 mm A-VK (fiir DN 250 — DN 500) 1 360 131
23 Stopfenstange, 19 mm I-VK 1 360 225
24 Magnetstange, 800 mm lang, bei Sperrungen DN 80 — 400 1 326 301
Magnetstange, 1000 mm lang, bei Sperrungen bis DN 500 1 326 302
25 Aufschweilmuffe 2“ I1G x 2 /2" AG, f. Stopfen mit O-Ring 4 949 028
Aufschweillmuffe 2 %2“ IG x 3" AG, f. Stopfen mit O-Ring 4 949 122
25 Stopfen 2%, mit O-Ring 4 950 018
Stopfen 2 %2, mit O-Ring 4 950 112
ohne | Armaturenfett Silikon, 1-kg Blechdose 1 370 997
ohne | Talg, 0,5-kg Blechdose 1 370 998

weitere Muffen, Schellen u. Stopfen zum Blasensetzen, siehe Katalog, Seite 2/21 + 2/22

Tabelle 2
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2. Aligemeine Sicherheitshinweise

2.1 Sorgfaltspflicht des Betreibers

Das Blasensetzgerat wurde unter Berticksichtigung einer Gefahrdungsanalyse und nach Auswahl der
einzuhaltenden harmonisierten Normen, sowie weiterer technischer Spezifikationen konstruiert und gebaut.
Das Geréat entspricht damit dem Stand der Technik und gewahrleistet ein Hochstmall an Sicherheit.

Diese Sicherheit kann in der betrieblichen Praxis jedoch nur dann erreicht werden, wenn alle dafir
erforderlichen MalRnahmen getroffen werden. Es unterliegt der Sorgfaltspflicht des Betreibers diese
MaRnahmen zu planen und ihre Ausfiihrung zu kontrollieren.

Der Betreiber muss sicherstellen, dass

- das Blasensetzgerat nur bestimmungsgemal verwendet wird (s. Kapitel Produktbeschreibung 1.1
Seite 3).

- das Blasensetzgerat nur in einwandfreiem, funktionstlichtigem Zustand eingesetzt wird

- erforderliche persdnliche Schutzausristung fiir das Bedienungs-, Wartungs- und Reparaturpersonal zur
Verfigung steht und benutzt wird.

- die Gebrauchsanleitung stets in einem leserlichen Zustand und vollstandig am Einsatzort des
Blasensetzgerates zur Verfligung steht. (Diese Gebrauchsanleitung kann auch im Internet von der
Homepage www.huetz-baumgarten.de heruntergeladen werden.)

- nur ausreichend qualifiziertes und autorisiertes Personal das Blasensetzgerat bedient, wartet und
repariert.

- dieses Personal regelmaRig in allen zutreffenden Fragen von Arbeitssicherheit und Umweltschutz
unterwiesen wird, sowie die Gebrauchsanleitung und insbesondere die darin enthaltenen
Sicherheitshinweise kennt.

Der Betreiber muss insbesondere sicherstellen, dass

- in einer Gefadhrdungsbeurteilung (im Sinne des Arbeitsschutzgesetzes § 5) die weiteren Gefahren
ermittelt werden, die sich durch die speziellen Arbeitsbedingungen am Einsatzort des Blasensetzgerates
ergeben.

- in einer Betriebsanweisung (im Sinne der Arbeitsmittelbenutzungsverordnung § 6) alle weiteren
Anweisungen und Sicherheitshinweise zusammengefasst werden, die sich aus der
Gefahrdungsbeurteilung der i. d. R. wechselnden Arbeitsplatze mit dem Blasensetzgerat ergeben.

- ein Notfallplan erstellt wird, der bei Versagen der Geratetechnik oder menschlichem Versagen sofort
umgesetzt werden kann und das Gefahrenpotential deutlich reduziert! Dies kann das Besetzen einer
Regelstation / eines Absperrschiebers sein, um die gesperrte Leitung notfalls abregeln/absperren zu
koénnen.

2.2 Sicherheitshinweise fur der Bediener

2.2.1 Allgemeine Sicherheitshinweise

2.2.1.1 Halten Sie lhren Arbeitsbereich in Ordnung. Unordnung im Arbeitsbereich kann Unfalle zur Folge
haben.

2.2.1.2 Halten Sie unbefugte Personen vom Arbeitsbereich fern.

2.2.1.3 Tragen Sie geeignete Arbeitskleidung. Tragen Sie keine weite Kleidung oder Schmuck. Sie kénnen
von beweglichen Teilen erfasst werden. Bei Arbeiten im Freien sind Schutzhandschuhe und
rutschfestes Schuhwerk empfehlenswert.

2.2.1.4 Tragen Sie ggf. beim Einsatz eines Druckluftantriebes, zum Schutz der Augen eine Schutzbrille.

2.21.5 Vermeiden Sie abnormale Kdrperhaltung. Sorgen Sie fUr sicheren Stand und halten sie jederzeit
das Gleichgewicht.
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2.2.1.6 Pflegen Sie Ihre Werkzeuge mit Sorgfalt. Halten Sie die Werkzeuge sauber und die Bohrer und
Fraser scharf. Um besser und sicher arbeiten zu kdnnen. Befolgen Sie die Wartungsvorschriften
und die Hinweise Uber Werkzeugwechsel.

2.2.1.7 Seien Sie aufmerksam. Achten Sie darauf, was Sie tun. Gehen Sie mit Vernunft an die Arbeit.
Benutzen Sie das Blasensetzgerat nicht, wenn Sie unkonzentriert sind.

2.2.1.8 Uberpriifen Sie das Blasensetzgerat auf eventuelle Beschadigungen. Vor weiterem Gebrauch des
Blasensetzgerates, miissen beschadigte Teile sorgfaltig auf ihre einwandfreie und
bestimmungsgemaRe Funktion untersucht werden. Uberpriifen Sie, ob die beweglichen Teile
einwandfrei funktionieren und nicht klemmen, oder ob Teile beschadigt sind. Samtliche Teile
missen richtig montiert sein und alle Bedingungen erfiillen, um den einwandfreien Betrieb des
Blasensetzgerates zu gewahrleisten.

2.2.1.9 Achtung! Zu lhrer eigenen Sicherheit, benutzen Sie nur Zubehdr und Zusatzgerate, die in der
Gebrauchsanleitung angegeben oder vom Werkzeughersteller empfohlen oder angegeben
werden. Der Gebrauch anderer als der in der Gebrauchsanleitung oder im Katalog empfohlenen
Einsatzwerkzeuge oder Zubehdr kann eine persoénliche Verletzungsgefahr fiir Sie bedeuten.

2.2.2 Grundlegende Sicherheitshinweise

2221 Informationen verfiigbar halten:

Diese Gebrauchsanleitung ist bei dem Blasensetzgerat aufzubewahren. Es mul gewahrleistet
sein, dass alle Personen, die Tatigkeiten an dem Blasensetzgerat auszufiihren haben, die
Gebrauchsanleitung jederzeit einsehen kénnen. Erganzend zur Gebrauchsanleitung sind auch
Betriebsanleitungen im Sinne des Arbeitsschutzgesetzes und der
Arbeitsmittelbenutzungsverordnung bereitzustellen.

2.2.2.2 Vor dem Starten:

Machen Sie sich ausreichend vertraut mit
- dem Blasensetzgerat
- den MafRnahmen fiir einen Notfall

Vor jedem Start sind folgende Tatigkeiten durchzuflihren:

- Das Blasensetzgerat auf sichtbare Schaden Uberprifen; festgestellte Mangel sofort
beseitigen. Das Blasensetzgerat darf nur in einwandfreien Zustand betrieben werden.

- Prifen und sicherstellen, dass sich nur befugte Personen im Arbeitsbereich des
Blasensetzgerates aufhalten und dass keine andere Person durch den Einsatz des
Blasensetzgerates gefahrdet werden.

- Alle Gegenstande und sonstige Materialien, die nicht fir den Betrieb des Blasensetzgerates
bendtigt werden, sind aus dem Arbeitsbereich zu entfernen.

2223 Verdnderungen an dem Blasensetzgerit:

An dem Blasensetzgerat diirfen aus Sicherheitsgriinden keine eigenmachtigen Veranderungen
vorgenommen werden. Alle geplanten Veranderungen missen von Hitz + Baumgarten GmbH &
Co. KG schriftlich genehmigt werden.

Verwenden Sie nur Original-Ersatzteile / Original-Verschlei3teile / Original-Zubehorteile diese
sind speziell fir das Blasensetzgerat konzipiert. Bei fremdbezogenen Teilen ist nicht
gewabhrleistet, dass sie beanspruchungs- und sicherheitsgerecht konstruiert und gefertigt sind.

Teile und Sonderausstattung die nicht durch uns geliefert wurden, sind auch nicht von uns zur
Verwendung an dem Blasensetzgerat freigegeben.
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2.3 Besondere Arten von Gefahren

2.3.1 Freiwerden von Gasmengen:

Bei falscher Handhabung oder Undichtigkeiten kénnen Gasmengen austreten, die ggf.
ausreichen, um ein explosives Gemisch zu erzeugen.
Defekte Blasen oder Beschadigung der Blasen, durch unsachgemafle Handhabung, kann zum

Versagen dieser fiihren.

Schleichgas und Restgasmengen kann Gefahrenpotential ausgehen!
Daher sind diese Gasmengen Uber den Entgasungsschlauch in einen ungefahrdeten
Bereich abzuleiten und zu kontrollieren!

Q ARNUNG  Bei Storungen, wie zum Beispiel:

f ORSICHT| Von dem Entspannen des Arbeitsbereiches und Abfiihren von

- Fraserbruch beim Anbohren,
- Stopfen lasst sich Uber die Schleuse nicht einschrauben,
darf keinesfalls eine Schadensbehebung unter Gasaustritt erfolgen!

2.3.2 Gefahrdungen durch sich drehende Teile

Beachten Sie, dass wahrend der Anbohrung die Bohrstange und Antriebsbauteile sich drehen.
Beachten Sie weiterhin das sichere Festhalten der Getriebekurbel beim Ein- und Ausfahren des
Setzrohres, bis zum Einrasten des Fixierbolzens, um das ungewollte ,Hochschnellen® des
Setzrohres und das Drehen der Kurbel durch den Leitungsdruck auszuschlie3en.

SchlieBen Sie eine Gefédhrdung durch Vorsicht und Schutzkleidung aus.

2.3.3 Gefahrdung durch elektrostatische Entladung

Metallische Werkzeuge, die auf isolierenden Rohrleitungen montiert sind, missen in Bereichen
bei denen mit brennbaren Gas-Luft-Gemischen zu rechnen ist, geerdet werden!

Beispiel: Ein nicht geerdetes Blasensetzgerat auf einer PE-Rohrleitung kann Ladungen
ansammeln, die durch Funkenuberschlag oder Berihrung mit einem Leiter zu einer Zindquelle
werden.

2.4 Anforderungen an das Bedienungspersonal

Das Blasensetzgerat darf nur von Personen bedient werden, die dafiir ausgebildet, eingewiesen und
befugt sind. Diese Personen missen die Gebrauchsanleitung kennen und danach handeln.

2.5. Erklarung der verwendeten (Sicherheits)-Symbole

Warnt vor moglicher irreversibler Verletzungs- oder Lebensgefahr,
falls die Anweisung nicht befolgt wird.

A ORSICHT| Warnt vor mdglicher Verletzungsgefahr, wenn die Anweisungen

nicht befolgt werden.

ACHTUNG!| : Warnt vor mdglicher Beschadigung der Ausristung!

HINWEIS) : Gibt nitzliche Informationen.
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2.6 Sicherheits- und Gebrauchshinweise

(allgemeine Information — nicht Geratespezifisch)

Vergewissern Sie sich vor
einem Anbohrvorgang mit
kleineren Durchmessern immer,
dass die Bohrstange gegen
unbeabsichtigtes
herausschief3en gesichert ist

Verwenden Sie bei Arbeiten an
Gasleitungen keine
Elektroantriebe, die nicht
EX-geschutzt sind.

Uberpriifen Sie regelmaBig den
Zustand der Schneidwerkzeuge
und lassen Sie diese ggf.
nachschleifen.

Nehmen Sie keine Veranderungen
an den Produkten vor.

Halten Sie Gewinde stets
sauber und immer gut geolt
oder gefettet.

Verwenden Sie keine Hilfsmittel bei
der Vorschubzustellung der
Anbohrgeraten

Achten Sie darauf, dass die
Druckluftantriebe immer
ausreichend und mit dem
richtigen Ol versorgt werden!

Uberschreiten Sie niemals die
angegebenen Druckbereiche der
Anbohr- und Blasensetzgerate

Uberpriifen Sie regelmaBig den
Zustand aller Dichtungen an
Den Druck beaufschlagten
Bauteilen

Hinweis:

Sorgfaltige Wartung garantiert die
jederzeitige Einsatzbereitschaft
und lange Nutzungsdauer.

Lesen Sie erst die
Gebrauchsanleitung und
vergewissern Sie sich, dass die
Gerate immer in einem
einwandfreien Zustand sind.

Werkzeuge durfen grundsatzlich nur inrem Zweck entsprechend, unter den vorgesehenen

Wenn Unsicherheit zum
Gebrauch besteht, sollte eine
werkseitge
Anwendungsberatung eingeholt
werden.

Bedingungen und innerhalb der Gebrauchsbeschrankungen benutzt werden.
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3. Transport

Zum Schutz der Blasensetzgerate und dem erforderlichen Zubehér, empfehlen wir Ihnen
dringend die Geratschaften in Transportkasten zu lagern und zu transportieren. Hierdurch kann
Beschadigung beim Transport vermieden werden und die Vollstandigkeit der Geratschaften
besser gewahrleistet werden.

Weiterhin sollte man darauf achten, dass die Blasensetzgerate, die Anbohrtechnik und die
Blasen, jeweils getrennt voneinander in jeweils einem Transportkasten gelagert werden.
Hierdurch kann vermieden werden, dass Blasen, durch auf ihnen abgelegte Bauteile, beschadigt
werden.

c ORSICHT]| Sollte die Geratetechnik lose (nicht im Transportkasten) transportiert

werden, muss diese so gesichert sein, dass Personen nicht gefahrdet werden und die
Geratetechnik sich und andere Teile nicht beschadigt.

Beim Transport von Hand, sicher und fest zupacken damit das Gerat nicht runterfallen
kann. Dies kann zu Verletzungen flhren (z. B. Prellung oder Bruch von Ful / Zehen).

PSA (Personliche Schutzausristung) tragen!

3.1 Abmessungen und Gewicht
Gewicht (nur Blasensetzgerat 360 400) : 22,4 kg

Geratehohe (mit eingeschobenem Gestange) : 1410 mm (einschlie3lich Manometer)

Transportkasten aus Holz,
fur 1 Blasensetzgerate Gr.4,
Manometer und Schlauch
(ohne Inhalt)

MafRe: 1870 x 360 x 300 mm
Best.-Nr. 360 491

Transportkasten aus Stahlblech,
fur Anbohrgerat und Zubehor
(ohne Inhalt)

MaRe: 1080 x 420 x 210 mm
Best.-Nr. 370 992

Transportkasten aus Stahlblech,
nur fur Blasen
(ohne Inhalt)

Mafe: 1010 x 430 x 505 mm
Best.-Nr. 360 493
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4. Bedienung
4.1 Vorbereitende Arbeitsschritte

Entsprechend dem Rohrwerkstoff wird eine Blasensetzmuffe (Stahlrohr) aufgeschweif3t oder eine
Blasensetzschelle (Guss, PVC, PE) montiert bzw. auf dem PE-Rohr verschweil3t.

ACHTUNG!| Min. Stutzenabstand, bei zwei Blasensetzgeraten hintereinander, nach Tab. 3 beachten!

Posper 2o | st v | sssensezscrun | avvotr-0 | Midest
DN 80 — DN 100 2°1G x 2 %" AG @38 (360 404) 50 (40) mm 400 mm
DN 125 - DN 200 2°1G x 2 2* AG & 48 (360 405) 50 mm 600 mm
DN 250 — DN 500 261G x 3“ AG @ 70 (360 406) 71,5 mm 1000 mm
DN 200 — DN 300 2°1G x 2 5" AG @ 55 (360 407)* 56,5 mm 900 mm
Tabelle 3

ACHTUNG!| PE- und PVC-Absperrungen Da 125 (SDR 11, 17 und 17,6) und Da 140 (SDR 11), wegen
dem geringeren Innendurchmesser, mit kleinem Setzschuh und MDS-Blase &80-120!

DN 80 — DN 200: mit Blasensetzschuh @ 38 + & 48

Innengewinde G 2“ x AuRengewinde G 275" Best.-Nr. Adapter gggser Z-Bohrer Rl
mm stange
Stahl- AufschweilRmuffe 949 028
Leitung Stahlstopfen mit O-Ring-Abdichtung 950 018 381118 328 002
Blasensetzschelle 940 603-708
Guss- e sing-Stopfen mit O-Ring-Abdichtung 950 418 381018 | 328002
Lelting | Flachkappe mi i 360 216
ppe mit Flachdichtung 952 102
PVC- Blasensetzschelle mit Stopfen 941 203-208 123 002
Leitung Messing-Stopfen mit O-Ring-Abdichtung 950 418 295 438
Flachkappe mit Flachdichtung 952 102
Blasensetzschelle mit Stopfen der Firmen: FRIATEC 360 434
PE- PLASSON 360435 | 295438 ohne
Leitung Georg 360 436 | (295 628)
Fischer
Tabelle 4
DN 250 — DN 500: mit Blasensetzschuh @ 70 mm
Innengewinde G 2%2" x Auflengewinde G 3* Best.-Nr. Adapter @Fraser Z-Bohrer ey
71,5 mm stange
Stahl- Aufschweiimuffe 949 122
Leitung Stahlstopfen mit O-Ring-Abdichtung 950 112 317 423
Blasensetzschelle 940 810- 916 | 360 215 328 011 | 142 001
E;U,SS' Messing-Stopfen mit O-Ring-Abdichtung 950 420 317 413
el Flachkappe mit Flachdichtung 952 103
Tabelle 5
DN 200 — DN 300: mit Blasensetzschuh @ 55 mm, max. Blasendimension MDS-D6 &240-315 mm*
Innengewinde G 2“ x AuRengewinde G 275" Best.-Nr. Adapter Qgg"‘];emrm Z-Bohrer S?;):S;
Stahl- Aufschweillmuffe 949 028 381 112
Leitung Stahlstopfen mit O-Ring-Abdichtung 950 018
Guss- Blasensetzschelle 940 608-712 328 002
. Messing-Stopfen mit O-Ring-Abdichtung 950 418 381013
Leltung | Flachkappe mi i 360 216
ppe mit Flachdichtung 952 102
PVC- Blasensetzschelle mit Stopfen 941 208 123 002
Leitung Messing-Stopfen mit O-Ring-Abdichtung 950 418
Flachkappe mit Flachdichtung 952 102 295 518 ohne
PE- Blasensetzschelle mit Stopfen der Firmen: FRIATEC 360 434
Leitung PLASSON 360 435
Georg Fischer | 360 436
Tabelle 6

ARNUNG Fir den Gerateeinsatz zugelassen und freigegeben sind nur die hier aufgeflihrten
Stutzen und Schellen (Tabelle 4-6)!
Hierbei ist der storungsfreie Einsatz der Gerate gepruft und sichergestellt!

* Blasensetzschuh @ 55 nicht im Gerateumfang enthalten => Zubehdérangebot
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ACHTUNG!| Vor dem Montieren der Blasensetzschelle bzw. Aufschweil3en der Blasensetz-
muffe sollte das problemlose Einschrauben des zugehdérigen Stopfens geprift werden.
Hierdurch fallen z. B. Beschadigungen des Gewindes auf, die beim abschliefenden Stopfen-
setzen erhebliche Probleme nach sich ziehen kénnten.

Der Adapter fur die Schleuse wird auf das AuRengewinde der Muffe bzw. Schelle
aufgeschraubt. Den 3" Kugelhahn auf den Adapter schrauben und schlieRen.

@

O *

Metallische Werkzeuge, die auf einer Kunsts i %H I} — =g

Rohrleitung montiert sind, mussen geerdet werden, um ¢
aufkommende elektrostatische Aufladungen sicher o

abzufihren! ‘*‘ | -
(Siehe auch Kapitel 2.3.3 auf Seite 9.) ‘ I

4.2 Anbohren
A ORSICHT| Die Gebrauchsanleitung des eingesetzten Anbohrgerites

und sofern eingesetzt, des Motorantriebes sind zu beachten!

Entsprechend dem Rohrwerkstoff wird der Fraser gewahlt (s. Tabelle 3-6 - Seite 12).
Nur bei Stahl- und Gussrohren wird zusatzlich ein Zentrierbohrer zentrisch zum
Fraser in die Bohrstange eingeschraubt. Der Stahl- und Gussfraser wird mit Talg
(Best-Nr.: 370 998), die Kunststofffraser mit Silikon (Best.-Nr.: 370 997) gefettet.

Das Anbohrgerat (z.B. Perfekt) wird mit dem Anbohrdom verschraubt.

Die Bohrstange mit dem Fraser und ggf. Zentrierbohrer verschrauben und von unten
durch den Anbohrdom in das Anbohrgeréat einschieben, bis der Fraser im Anbohrdom
anschlagt.

Die komplette Einheit auf den 3“ Kugelhahn aufschrauben, den Kugelhahn 6ffnen und
die Bohrstange von Hand bis auf das Hauptrohr vorschieben. Bohrstange an dem
Anbohrgeréat fixieren.

Vor dem Anbohren die ganze Einheit abdriicken, indem man mit der
Blasenpumpe auf den '4“ Schlauchanschlufd am Anbohrdom, einen Prifdruck aufgibt und
abseift. So wird die Dichtigkeit des Anbohraufbaus und der Schweil3naht der
Aufschweilimuffe bzw. die Dichtheit der Blasensetzschelle sichergestellt!

Nun Handknarre oder Motorantrieb auf den Vierkant der Bohrstange
aufsetzen und mit entsprechendem Vorschub die Anbohrung durchftihren. — |
Bei Kunststoffleitungen sollte der Antrieb immer von Hand erfolgen. Bei PE- ‘l:

Rohrleitungen den Vorschub etwa in gleicher Grofke und zeitgleich zur
Knarrenbewegung zustellen. Hierdurch ergeben sich die glinstigsten
Schnittbedingungen und die freigeschnittene Platine wird sicher im Fraser
gehalten. Bei Anbohrungen in PVC-Rohrleitungen muss wegen der hdheren

Sprodigkeit des Werkstoffes PVC weniger Vorschub gegeben werden. Wir " L
empfehlen das Anbohrgerat ,Kunststoff-Zwerg“ (Best. Nr.: 200 000) mit ' ®
definiertem Zwangsvorschub. tta
Bei Stahl- und Gussleitungen empfehlen wir einen Druckluftantrieb. Beim AN\
Ansetzen des Zentrierbohrers muss der Vorschub vorsichtig gegeben werden. ( '
Nach der Zentrierbohrung schneidet der Fraser die Platine frei, und diese wird U

vom Sprengring des Zentrierbohrers im Fraser gehalten. Nach Fertigstellung
der Bohrung, die Fixierung der Bohrstange I6sen und die Bohrstange von Hand bis zum
Anschlag zurickfihren.
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Q ORSICHT)| Bei hoheren Driicken kann die Bohrstange beim Lésen der Spannklaue

durch den Leitungsdruck zuriickschnellen. Zur Sicherheit muss daher die Knarre auf
den Bohrstangenvierkant aufgesetzt werden und gegen die Handkraft kontrolliert
zurtickgefiihrt werden. Je 1 bar Leitungsdruck wirken 49 N (entspricht der Gewichtskraft
von etwa 5 kg) gegen die Bohrstange, Magnetstange oder auch Stopfensetzstange.

Den 3" Kugelhahn schlieRen, den Druck uber den %4“ Kugelhahn am Anbohrdom entspannen und
die Anbohrtechnik demontieren.

Die Platine wird aus dem Kunststofffraser mit dem Ausstoligerat (Best.-Nr. 295 600) entfernt.

Bei Stahl- und Gussanbohrungen wird zuerst der Zentrierbohrer herausgeschraubt, um die
Bohrplatine zu entfernen.

A ARNUNG] Vor dem Offnen eines Absperrorgans priifen, ob ggf. Gas ungewollt

austreten kann!
4.3 Spane entfernen

Die Bohrspéne bei Stahl-Anbohrungen miissen zum Schutz der Blasen
vor dem Blasensetzen sorgsam entfernt werden!

Hierzu wird die Magnetstange von unten in den Anbohrdom (ohne Anbohrgerat)
eingeschoben und der Anbohrdom auf den 3 Kugelhahn aufgeschraubt. Durch den
geodffneten Hahn wird die Magnetstange auf den Rohrgrund geschoben und die
Spane durch Bewegungen an der Magnetstange am Magneten gesammelt. Die
Magnetstange wird zuriickgezogen, der 3“ Kugelhahn geschlossen, Uber den 74"
Hahn am Anbohrdom entspannt, der Anbohrdom abgeschraubt und der Magnet mit
einem Lappen von den Spanen befreit. (Bei DN 500 muss die Magnetstange 1000mm
lang sein!)

Dieser Vorgang soll so oft wiederholt werden bis keine Spane mehr von dem Magnet
gesammelt werden (etwa 5 mal).

HINWEIS| Durch Schlage von aufRen seitlich an das Rohr, kénnen die Spane aus dem
Randbereich leichter von der Magnetstange gesammelt werden.

4.4 Vorbereiten der Blasensetzeinheit

Das Blasengestange aus dem Blasensetzgerat herausnehmen.
Je nach Rohrleitungs- bzw. Blasendimension mul der Setzschuh gewahlt werden (s. Tab. 7).

Rohr-Innendurchmesser @80 — 120 mm Blasensetzschuh @38 mm
mit MDS-Blase D2 @80-120 mm — Best.Nr.: 360 574 Best.-Nr.: 360 404

Rohr-Innendurchmesser @120 — 215 mm
mit MDS-Blase D3 @120-170 mm — Best.-Nr.: 360 576
mit MDS-Blase D4 @140-215 mm — Best.-Nr.: 360 578

Blasensetzschuh @48 mm
Best.-Nr.: 360 405

Rohr-Innendurchmesser @215 — 500 mm

mit MDS-Blase D5 @190-270 mm — Best.-Nr.: 360 780 Blasensetzschuh @70 mm
mit MDS-Blase D6 @240-315 mm — Best.-Nr.: 360 782 Best.-Nr.: 360 406

mit MDS-Blase D7 @300-400 mm — Best.-Nr.: 360 786

mit Stoffblase DN 500 — Best.-Nr.: 360 420

Rohr-Innendurchmesser @190 — 315 mm
mit MDS-Blase D5 @190-270 mm — Best.-Nr.: 360 780
mit MDS-Blase D6 @240-315 mm — Best.-Nr.: 360 782

Blasensetzschuh @55 mm *
Best.-Nr.: 360 407

Tabelle 7
ACHTUNG]!| Setzen Sie das Blasensetzgerat niemals ohne eingesetzten Blasensetzschuh ein!

HINWEIS| Hierbei wirde die Blase am Bohrgrat der Anbohrung vorbeigeflihrt. Dies kénnte zur
Beschadigung und hierdurch Bedingt zum Versagen der Blase fiihren!

* Blasensetzschuh @ 55 nicht im Gerateumfang enthalten => Zubehdérangebot
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Wechseln des Blasensetzschuhs:

Seitlich am Blasensetzschuh sind zwei Messingbolzen. Bei gleichzeitigem Driicken dieser kénnen
die Setzschuhe ausgetauscht werden. Achten Sie beim Einsetzen auf das korrekte Einrasten der
Messingbolzen!

HINWEIS| Blasenaustritt des Setzschuhs muss entgegen dem 1“ Kugelhahn am Setzrohr
eingesetzt werden! (Nut am Rohr und Nocken am Schuh!)

A Zum Einsatz der MDS-Blasen darf nur das von Hiitz+Baumgarten

empfohlene Silikon-Spray (Best.-Nr.: 370 790) verwendet werden!

Vor dem ersten Einsatz, oder bei erschwertem Durchschieben der Blasen, sollte das
Blasensetzgerat intensiv von oben und unten mit Silikon-Spray ausgespriiht werden.

A Die Blasen werden nicht mit Silikon-Spray eingespriiht!

HINWEIS| Bei Rohrleitungen mit glatter Innenwandungen (z.B. PE) besteht die Gefahr, dass die
Blase im Rohr rutscht, wenn diese falschlicherweise mit Silikon-Spray eingespriht wurde!

HINWEIS| In der Werkstatt oder am Grabenrand sollte das leichtgangige Durchschieben und
Austreten der Blasen Uberprft werden. Ggf. das Gerat innen starker ausspriihen und mit einer
am Gestange vakuumierten MDS-Blase das Silikon im Gerat verteilen!

Fiir die einzusetzende Blasendimension (bei Verwendung von MDS-
Blasen) ist immer der Rohrinnen-Durchmesser der zu sperrenden Rohrleitung
maRgeblich!
Beispiel: PE-Rohr Da 225 SDR 11 => Rohrinnen@184 mm

=> einzusetzende MDS-Blasendimension @140-215 mm

Die Blasen mit dem Priifverschluss verschrauben und mit der Blasenpumpe bis max. 0,2 bar
befillen (Das Teleskop der MDS-Blase darf hierbei nicht auf Block fahren). Wahrend der
Druckprobe die Blase auf Beschadigungen untersuchen und abschlieRend den Priifverschluss
abschrauben.

Die DGUV Information 203-090, Kapitel 6.2.2.3 sowie 10.1 schreibt die
Prifung der Blase auf optische Unversehrtheit und Dichtigkeit vor jedem Einsatz vor!
Beachten Sie auch die Altersbegrenzung der Blasen von 8 Jahren. Malgeblich hierfir ist
das gekennzeichnete Testdatum auf jeder Blase!

Alle Blasen werden nach aulen, gegen den Druck gesetzt. Somit zeigen die Blasen von dem
Arbeitsbereich weg! Bei zwei (Ringleitung) oder mehr Sperrseiten (z.B. T-Einbindung), muss die
Druckblase zuerst gesetzt werden, die gegen einem evil. Gasfluss gerichtet ist.
Danach wird an diesem Geratepaar die Dunstblase gesetzt. Dann folgt fir das zweite Geratepaar
das Setzen der Druckblase. Danach die Dunstblase an diesem Geratepaar usw.

Sobald die erste Blase in der Rohrleitung platziert wurde, ist kein Gasfluss mehr
vorhanden und die folgenden Blasen kénnen problemlos gesetzt werden. Ggf. wenn die zuerst
gesetzte Blase durch den Gasfluss nicht optimal zu platzieren war, sollte diese nochmals
entspannt und neu gesetzt werden, bevor der Blasenzwischenraum bzw. der Arbeitsbereich
entspannt wurde. (Ansonsten muss vorher ein Druckausgleich erfolgen! Siehe Seite 19 ff.)

Das Gerat auf den 3 Kugelhahn aufschrauben. Der 1 Spilhahn am Blasensetzrohr zeigt
entgegengesetzt zur Blasen-Austrittsrichtung und in dieser Position wird mit dem Hakenschlissel
120-130 die Spannmutter fest gegen den 3“ Kugelhahn gekontert.

f Die Spannmutter ist unbedingt mit dem Hakenschllssel zu kontern, um die

Dichtigkeit der Gewindeverbindung tUber den O-Ring zu gewahrleisten!
Vor dem Einschieben der Blasen in die Rohrleitung ist zusatzlich nach Druckbeauf-
schlagung das gesamte Gerat mit Lecksuchmittel auf Dichtigkeit zu prifen!
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Damit die Blase beim Einsatz im Gerat problemlos von Teleskop-Rehrbereich
der Senkrechten in die Rohrachse umlenkt, muss die
Blase vorgebogen werden. Die MDS-Blase wird im
Teleskoprohr-Bereich und im Fllschlauch-Bereich
vorgebogen, so dass die Blase eine Vorbiegung von
90° erhalt. (Achtung: Biegen - nicht knicken.)
Das Teleskop muss funktionstiichtig bleiben vacacr L3
(Federrlickstellung prifen)! stft
Bei den Blasen @ 190-270 und grofer, ist am vorderen
Blasenpol ein Fuhrungsfinger montiert, der das
leichtere Umlenken der Blase in die Rohrachse pe
unterstitzt. Beim Vorbiegen des Teleskop-Rohres und  *
des Fullschlauches bitte unbedingt die gleiche
Biegerichtung wie an dem Fihrungsfinger einhalten. MDS-Blase

ACHTUNG!| Bei den MDS-Blasen ist die ausreichende Vorbiegung im Teleskop-Rohrbereich
besonders wichtig, damit die Blase problemlos nach dem Einsatz gezogen werden kann! Bitte
unbedingt beachten!

ACHTUNG!| Den Teleskopstift nicht biegen, Bruchgefahr!

Die Stoffblase DN 500 wird auf ganzer Lange
von Hand vorgebogen.

Stoffblase

W

4.5 Blasen setzen

Stoffblasen konnen unmotiviert platzen! Im Gegensatz zu MDS-Blasen,
kann bei beschadigter Stoffhllle die innere Gummiblase platzen.

Die Blase wird nach dem Vorbiegen an das Gestange geschraubt. Bei den Blasen D2 - D4
(@80-215) wird zwischen Blase und Gestange der Blasenadapter geschraubt.

HINWEIS| In der Gestangekupplung sitzt eine Flachdichtung, die den Vordruck der Blase zu
dem Blaseninnendruck abdichtet. Damit diese Dichtung greifen kann, muss die Blase mit zwei
Maulschlisseln SW 27 bzw. SW 41 leicht angezogen werden.

Die Blase wird Uber das Gestange mit der Blasenpumpe (Saugventil) Vakuum gezogen und der
Y4 Kugelhahn am Gestange geschlossen. Hierdurch Iasst sich das Teleskop in der Blase nicht
mehr zusammenschieben und die Blase wird zum Setzen schlank.

Die Blase mit dem Gestange in das Blasensetzgerat einbringen, so dass die Vorbiegung in die
Richtung zeigt, in der die Blase austreten soll (entgegengesetzt dem 1 Spulhahn an dem
Blasensetzrohr).

Die Gestangekappe von Hand aufschrauben bis die Dichtung greift und das Gestange ganz bis
zum Anschlag zuruckziehen.

Den 3" Kugelhahn 6ffnen, den Fixierstift am Getriebekasten des Blasensetzgerates 16sen und
Uber die Handkurbel das Blasensetzrohr in die Rohrleitung einfahren. Das Blasensetzrohr wird
fixiert, indem der Fixierstift in die Feststellbohrung einrastet.

Beachten Sie das sichere Festhalten der Getriebekurbel beim Ein-

A und Ausfahren des Setzrohres, bis zum Einrasten des Fixierbolzens, um das
ungewolite ,,Hochschnellen“ des Setzrohres und das Drehen der Kurbel durch
den Leitungsdruck auszuschlieRen!
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IACHTUNG! Bei Verwendung der Blasensetzschuhe @38, @48 und @55* wird die obere der
zwei Fixierbohrungen benutzt! Nur beim Einsatz des Setzschuh @70 wird die untere
Fixierbohrung benutzt! (s. Tabelle 8, Seite 17)

Blasensetz- Eingesetzte Fixier- Gestangemal o —
schuh Blase bohrung )
? 38 MDS D2 - @ 80-120 Obere 240 mm
48 MDS D3 - @ 120-170 Obere 220 mm
MDS D4 - & 140-215 Obere 220 mm
MDS D5 - @ 190-270 Untere 100 mm
a70 MDS D6 - & 240-315 Untere 150 mm

MDS D7 - @ 300-400 Untere 150 mm (_bei DN 300 u. 350)
100 mm (_bei DN 400)

Stoffblase DN 500 Untere 100 mm
@ 55* MDS D5 - @ 190-270 Obere 100 mm
MDS D6 - & 240-315 Obere 150 mm

Tabelle 8

A WARNUNG] Vor dem
Offnen eines Absperrorgans prifen,
ob ggf. Gas ungewollt austreten kann!

Die Blase mit dem Gestange einschieben, so dass die Blase in die Rohrleitung gleitet. Das
Gestange wird dann soweit zurtickgezogen, dass sich das geforderte Gestangemalf’ nach Tabelle
8 ergibt (s. Bild Seite 17).

Mit aufgestecktem Manometer wird beim Beflllen der Blase das Gestange, um den Bereich des
angegebenen Gestangemales, leicht auf und ab bewegt, damit sich die Blase optimal in die
Rohrleitung setzt. Der Blaseninnendruck der MDS-Blase betragt generell 2,5 bar.

Je schneller die Blase aufgepumpt wird, desto besser kommt der Sitz der Blase gegen einen
eventuellen Gasfluss zustande.

Der Blaseninnendruck der MDS-Blase betragt generell

2,5 bar! Der max. Sperrdruck von 1,0 bar darf nicht liberschritten werden!

HINWEIS| Die Blase mit Stickstoff Uber einen Druckminderer befullen.

ACHTUNG!| Die Stoffblase DN 500 wird nur mit 300 mbar Innendruck beaufschlagt! (Hierbei das
Manometer 0-1 bar als Blaseninnendruck-Manometer verwenden — flir den Vordruck wird das
Manometer 0-60 mbar (360 830) verwendet!) Max. moglicher Sperrdruck ist 50 mbar!

ACHTUNG!| Bei Verwendung des Setzschuh @38 setzt das Gestange bei einem Gestangemal
von 195 mm in dem Setzschuh auf, bei dem Setzschuh @48 bei einem Gestadngemald von 180
mm. Das Gestange nicht mit Gewalt weiter einschieben!

Bei Verwendung des Setzschuh @55 oder @70 kann das Gestange weiter eingeschoben werden.
(s. Skizze S. 17)

In gleicher Vorgehensweise wird die Dunstblase gesetzt. Wenn die zuerst
gesetzte Blase im Gasstrom verrutscht ist, sollte diese jetzt neu platziert
werden.

Ggf. wird ein zweites oder sogar drittes Blasensetzgerate-Paar mit gleichem
Vorgehen gesetzt.

Das Schleichgas zwischen der Druck- und Dunstblase wird abgefihrt, indem
der Entgasungsschlauch an dem 1“ Kugelhahn des Blasensetzgerates der
Druckblase (Hahn x) angeschraubt wird und der Schlauchhaken 2,5 m ober-
halb der Baugrube befestigt wird. Aufkommendes Schleichgas wird so, bei
geodffnetem 1“ Kugelhahn, wahrend der Sperrung gefahrlos abgeleitet.

Uber den 1 Kugelhahn der Dunstblasen-Gerate (Hahn y) kann der
Arbeitsbereich Uber die Entgasungsschlauche entspannt werden. Weiterhin
kann hiertiber der Arbeitsbereich mit Stickstoff inertisiert werden.

* Blasensetzschuh @ 55 nicht im Gerateumfang enthalten => Zubehdérangebot
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HINWEIS| Arbeitsbereich mit Stickstoff inertisieren. Uber einen Gerate-Kugelhahn 1 (Hahn y)
wird Stickstoff eingespeist, an dem zweiten bzw. den weiteren inneren Geraten kann tber den
Entgasungsschlauch das Gas abgeleitet werden, bis die Stickstoffkonzentration ausreichend hoch
ist.

Nach 15- minGtiger Druckiberwachung der Blasen Uber die Manometer kann die Rohrleitung
getrennt werden und die erforderlichen Arbeiten durchgefuhrt werden. Hierbei muss standig eine
Kontrolle der Blasendruck-Manometer erfolgen, damit ggf. bei Druckabfall entsprechend reagiert
werden kann. Die angegebenen maximalen Sperrdriicke werden nur erreicht, wenn der
Blaseninnendruck von 2,5 bar (MDS-Blase) bzw. 0,3 bar (Stoffblase DN 500) eingehalten und
beibehalten wird.

c ARNUNG) Vor dem Trennen der Rohrleitung muss der dichte und stabile Sitz der

Blasen geprift werden! Nach 15- minltiger Druckiiberwachung der Blasen Uber die
Manometer kann die Rohrleitung getrennt werden und die erforderlichen Arbeiten
durchgeflihrt werden.

Manometer erfolgen, damit ggf. bei Druckabfall entsprechend reagiert werden kann!
Die angegebenen maximalen Sperrdriicke werden nur erreicht, wenn der
Blaseninnendruck von 2,5 bar (MDS-Blase) eingehalten und beibehalten wird!

f Wahrend der Sperrung muss sténdig eine Kontrolle der Blasendruck-

Beim Blasensetzen und -ziehen zum Sperren von Ringleitungen in der
Erdgasversorgung kann eine parallel verlegte Bypassleitung nétig werden, wenn der
Gasfluss zu hoch ist. Ansonsten besteht die Gefahr, dass die zuerst gesetzte Blase beim
Befiillvorgang oder die zuletzt entspannte Blase beim Ziehen der Blasen abreif3t!

HINWEIS| Der Moment, bei dem die Blase zwar den Rohrquerschnitt verschlie3t, aber aufgrund
des nicht ausreichenden Blaseninnendruckes die aufkommende Schubkraft des Gasflusses nicht
aufnehmen kann, ist der kritische Zeitpunkt!

c ARNUNG Stellen Sie sicher, dass von Restgasmengen im Arbeitsbereich oder

auch im Blasensetzgerat (bei Gerdtedemontage) keine Gefahr ausgeht.
Zum Beispiel, indem Sie Restgas Uber den Entgasungsschlauch des Blasensetzgerates in
einen ungefahrdeten Bereich ableiten!

Beim Trennen der Leitung in Nahe der gesetzten Blasen muss Kapitel 8.3 (Sicherheitsabstand
beim Rohrtrennen, Seite 31) beachtet werden. Angegeben sind die Mal3e in welchem Abstand
zum Blasensetzgerat die Leitung getrennt werden kann, ohne die Blasen zu gefahrden.

c ARNUNG) Das SchweiBen an Stahlrohrleitungen ist laut Berufsgenossenschaft

unter gesetzten Blasen nicht zuldssig!

Das heildt, bei Stahlrohrleitungen muss der vorher getrennte Arbeitsbereich, vor dem
Schweilen und vor dem Ziehen der Blasen, mit Uberschiebern eingebunden werden! Da
Uberschieber nicht zugfest sind, missen diese ggf. gesichert, d.h. formschliissig verbaut
werden!
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4.6. Aufheben der Sperrung

Nach Abschluss der erfolgten Arbeiten muss die Sperrung wieder aufgehoben werden, d. h. die
Blasen aus der Rohrleitung gezogen werden, damit die Muffe oder Schelle mittels Stopfen
verschlossen werden kann.

ACHTUNG! Vor dem Entspannen des Blaseninnendruckes bei MDS-Blasen muss ein
Druckausgleich durchgefiihrt werden, wenn der Sperrdruck mehr als 100 mbar betragt.

Berechnungsbeispiel:

Rohr Stahl DN 300 - @323,9 x 4,5 mm
Leitungsdruck 1 bar (~10 N/cm? oder 1 kp (kg/cm?)

Kraft = Flache X Druck (F =Axp)
=r’cm?)xn  xp (N/cm?)
= 15,745 cm? x t X 10 N/cm?

E =7788 N => 779 kg => (15 Zentner + 29 kg)

Der Druckausgleich wird umso wichtiger, je hdher der Sperrdruck, je grofier die Sperrdimension
ist und je dichter die Blase das Rohr sperrt.

Druckausgleich heif3t, dass vor dem Entspannen des Blaseninnendruckes der Druck direkt vor
und direkt hinter der Blase gleich ist. D. h. der Druck auf der drucklosen Seite muss auf den
Sperrdruck angehoben werden. Dies |asst sich in der Regel ohne zusatzliche Anbohrung tber
die Gerateanschllsse durchfihren.

Beispiele hierfur werden nachfolgend dargestellt! (Seite 20 bis 23)

ACHTUNG! Bei Herstellen des Druckausgleiches mit Druckluft (Stickstoff usw.)
keinesfalls den Leitungsdruck uiberschreiten (MDS-Blasen max. 1 bar)!

Seite |19



@ﬁtz*‘baumgarten\

anbohr- und absperrsysteme

I. Beispiel — Rohrverlangerung — Druckausgleich fur kurze Strecken (ca. 5m)
|

Bild 1
Sperrzustand

Wy

Bild 2

Druckausgleich fir die Druckblase,

mit Verbindungsschlauch von Vordruck
Gerat 1 auf Vordruck Gerat 2,
herstellen.

Bild 3

Druckblase entspannen.

Einen Druckausgleich fir die
Dunstblase mit einem
Uberbriickungsschlauch von
Spllhahn Gerat 1 zu Spulhahn
Geréat 2 herstellen. Die Dunstblase
kann jetzt gezogen werden.
Rohrleitung Uber den Ausblaser
entliften.

Kugelhahn nach dem
Entliften schlieBenl

—— ”
100% Gas
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Il. Beispiel — Rohrverlangerung — Druckausgleich Uber einen Ausblaser

Bild 1

Sperrzustand

i

il
W\\g W\\g

| ]

Bild 3

Druckblase entspannen, und beide Blasen
in die Setzrohre ziehen. Geréate aus der
Leitung fahren.

Leitungsbereich Uber den Ausblaser
entliften, bis 100 % Gas gemessen wird.

Druckausgleich
durch Stickstoff
oder Druckluft

Bild 2

- Dunstblase entspannen, da beidseitig
drucklos

- Druckausgleich Uber den Ausblaser mit
Stickstoff aufbringen, die Luft aus dem
Arbeitsbereich Gber den Spilhahn an Gerat
1 entweichen lassen.

- Spulhahn schliel3en.

b= ) == )
=) =i )
=L =L

L D

Wy

100% Gas [ [
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lll. Beispiel — Einbindung oder Reparatur mit 4 Blasensetzgeraten (Ringleitung) -
- Druckausgleich fir kurze Strecken -

Bild 1
Sperrzustand
e )
J
? <
Il =
. Bild 2
Dunstblase (Gerat 2) entspannen, da
beidseitig drucklos.
Uber die Vordruckverbindung, von
B Gerat 3 zu 4 den Druckausgleich der
Druckblase (Gerat 4) herstellen.
1 2 3 4
=
/
{]
Bild 3 4 ..i
Druckblase an Gerat 4 entspannen. 3

Einen Druckausgleich im Arbeitsbereich
tber einen Uberbriickungsschlauch von
Geréat 4 zu Gerat 3 herstellen.

Dabei den Arbeitsbereich uber die
Entgasungsschlauche von Gerat 1 und
2 entluften.

Nachdem die Spulhahne der Gerate 1
und 2 wieder geschlossen sind kénnen
die restlichen Blasen gezogen werden.

L1
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IV. Beispiel - Einbindung oder Reparatur mit 4 Blasensetzgeraten (Ringleitung) -

Druckausgleich fur lange Strecken

Bild 1

Sperrzustand

44
&

Bild 3a:

Druckblase an Geréat 4 entspannen. Einen
Druckausgleich im Arbeitsbereich Gber einen
Uberbriickungsschlauch von Gerat 4 zu Gerét
3 herstellen. Dabei den Arbeitsbereich uber die
Entgasungsschlauche von Gerat 1 und 2
entliften. Nachdem die Spilhahne der Gerate
1 und 2 wieder geschlossen sind, kdnnen die
restlichen Blasen gezogen werden. Ggf. Gber
Ausblaser entliften!

Druckausgleich mit Bypass 2"
fiir lange Einbindungen

& 200 m Anschiug L]
¥ Ausbldser am Ende '

T
A
7

b
&
N

1

P
\/
Ht

Bild 2

Dunstblasen (Gerat 2) ziehen, da beidseitig
drucklos.

Vordruckverbindung von Gerat 3 zu 4 zum
Druckausgleich der Druckblase (Gerat 4)
herstellen.

alternativ:

Bild 3b

Druckblase an Gerat 4 ziehen. 3" Kugelhahne
(Gerat 2 und 4) schlielen und Gerate 2 und 4
abbauen. 2* Bypass an die Kugelhdhne
anschlieen und den Arbeitsbereich hiertiber
begasen. Gleichzeitig den Arbeitsbereich iber
den Ausblaser und die Entgasungsschlauche
der gerate 1 und 3 entliften. Nach SchlieRen
des Ausblasers und der Spllhahne (Gerat 1
und 3) kénnen die restlichen Blasen gezogen
werden.
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Beim Einsatz der Stoffblase DN 500 ist ein Druckausgleich nicht unbedingt
erforderlich, jedoch schonender fir die Blase. Bei der Stoffblase DN 500 ist der mégliche
Sperrdruck von max. 50 mbar wesentlich geringer und die Stoffblase verschliel3t das Rohr
nicht 100 % dicht. Durch die Leckgasmengen (bedingt durch die Stoffhille) wird sich nach
Schlielen des ¥%:“-Kugelhahnes am Setzdom, mehr oder weniger schnell, ein automatischer
Druckausgleich einstellen.

Die MDS-Blase sperrt unter guten Bedingungen ein Rohr absolut dicht, d. h. ohne
Leckgasmenge. Hierdurch wird sich kein ,automatischer Druckausgleich einstellen.

Nach erfolgtem Druckausgleich die Blase beim Entspannen nach oben ziehen, so dass diese
nicht umschlagt, sondern vor den Setzschuh rutscht. Die Blase mit der Blasenpumpe leer
ziehen (Vakuum) und ganz in das Setzrohr ziehen.

HINWEIS| Wenn die Blase durch hohen Leitungsdruck nicht in den Setzschuh rutscht,
eventuell wieder 0,5 bar (nur MDS-Blase) auf die Blase geben, die Blase in den Schuh
ziehen und erneut Vakuum ziehen.

HINWEIS| Bei den Stoffblasen DN 500 kann es hilfreich sein, die Blase beim Einziehen in
das Setzrohr am Gestange rechtsherum zu drehen, damit sich die Stoffhille aufwickelt und
so schlanker wird. (Achtung: Nicht linksherum drehen, da die Blase mit einem
Rechtsgewinde an das Gestange geschraubt ist!)

Das Gestange ganz nach oben ziehen und mit der Feststellschraube fixieren. Den Fixierstift
am Getriebekasten entriegeln und das Setzrohr lber die Kurbel ganz aus dem Setzrohr Uiber
die Kurbel ganz aus dem Rohr nach oben fahren, bis der Fixierstift in die oberste
Fixierbohrung einrastet.

f ORSICHT|Beachten Sie das sichere Festhalten der Getriebekurbel beim Ein-

und Ausfahren des Setzrohres, bis zum Einrasten des Fixierbolzens, um das
ungewollte ,Hochschnellen“ des Setzrohres und das Drehen der Kurbel durch
den Leitungsdruck auszuschlieBen!

Den 3" Kugelhahn schlieRen, das Blasensetzgerat tUber den Spllhahn entspannen und die
Gestangeverschraubung von dem Blasensetzgerat abschrauben. Herausnehmen des
Gestanges samt Absperrblase und abbauen des Blasensetzgerates von dem 3“ Kugelhahn.
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4.7 Stopfen setzen
Den Stopfen in der Stopfenstange befestigen.

HINWEIS| Der Stahlstopfen mit Auenvierkant wird in der entsprechenden Stopfensetzstange
(Best.-Nr.: 360 124 bzw. 360 131) mit zwei Stiftschrauben mittels Innensechskantschlissel SW
4 fixiert.

Die Stopfenstange wird mit eingesetztem Stopfen von unten in den Anbohrdom vollstandig
eingeschoben.

&
s | A A

( )]
100% Gas ) f\ 100% Gas

Die Einheit auf den 3“ Kugelhahn aufschrauben und den Hahn &ffnen. Die Stopfenstange nach
unten schieben und den Stopfen in die Muffe / Schelle einschrauben. An dem 4“ Kugelhahn
des Anbohrdoms priifen, ob der Stopfen dicht ist.

Demontage der Stopfensetzeinheit samt Schleuse und Adapter.

HINWEIS| Bei Stopfen mit AuBenvierkant wird die komplette Schleuse von der Muffe abgedreht
und Uber die Stopfensetzstange abgezogen. Die Innensechskantschrauben |6sen und die
Stopfensetzstange von dem Stopfen herunternehmen.

Der Stopfen wird verschweil3t bzw. eine Kappe aufgeschraubt.

A Die max. Nenndriicke fir Stahimuffen und Stahistopfen (PN 16

bzw. PN 70) gelten nur im verschweiRten Zustand.

Alle Werkzeuge gesaubert und metallisch blanke Teile eingedlt wieder einlagern.
Die Blase ggf. sdubern (s. Pflege-, Lagerungs- und Handhabungshinweise) und im
Transportkasten lagern.
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5. Hilfe bei Storungen

Um Stérungen im Einsatz mit dem Blasensetzgerat zu vermeiden, muf’ unbedingt vorab die
Gebrauchsanleitung gelesen werden. Bitte beachten Sie die enthaltenen Sicherheitshinweise!
Bei auftretenden Schwierigkeiten sollten diese vor dem weiteren Vorgehen abgestellt werden.

A\

vornehmen!

Bei Storungen keinesfalls eine Schadensbehebung unter Gasaustritt

5.1 Tabellarische Ubersicht der méglichen Stérungen und
Hilfen zur Beseitigung der Storungen

Stérung Mogliche Ursache Beseitigung
Gewinde lassen sich nicht | Beschadigung des AuBlen- und Innengewinde priifen, ggf. beschadigtes Gewinde
verschrauben Gewindes nacharbeiten oder Bauteil erneuern.

Gerateaufbau undicht

Dichtungen verschmutzt

Undichtigkeit ermitteln, reinigen der Gewinde und Dichtungen.

Dichtungen defekt

Undichtigkeit ermitteln, Dichtungen austauschen.

Blasensetzrohr lasst sich
nicht in die Rohrleitung
einfahren

Fixierstift eingerastet

Fixierstift [6sen.

3“ Kugelhahn (Schleuse)
geschlossen

Wenn alle Geratehahne geschlossen sind, den 3" Kugelhahn
offnen.

Setzrohr fahrt nicht weit
genug in die Rohrleitung
ein

Falscher Blasensetzschuh
montiert

Entsprechend der Sperrdimension, siehe Tabelle 3, den
richtigen Blasensetzschuh wahlen.

Anbohrung zu klein

Bohrungsdurchmesser muss 50mm, 56.5mm bzw. 71,5 mm
betragen.

Setzrohr ist deformiert

Gerét reparieren, ggf. Bauteile austauschen

Falscher
Schleusenaufbau

Verwendete Bauteile missen von Hiitz + Baumgarten sein und
laut Gebrauchsanleitung montiert werden (s Seite 12f)

Blase lasst sich nicht durch
das Blasensetzgerat in die
Rohrleitung einschieben

MDS-Blase ist nicht
vakuumiert

Blase montiert am Gesténge mit der Blasenpumpe leerziehen.

Blasensetzgerat innen
verdreckt

Blasensetzgerat innen reinigen.

Blasensetzgerat von innen
nicht ausreichend mit
Silikon ausgespriht

Das Gerat am Grabenrand von oben und unten mit Silikon
ausspriihen. Die groRtzulassige, vakuumierte Blase am
Gestange durch das Gerat mehrfach hin- und herschieben, um
so das Silikon im Geréat zu verteilen. (ggf. erneut ausspriihen)

Blase lasst sich nicht
beflillen

Gestangekugelhahn
| geschlossen

Kugelhahn 6ffnen

Pumpenschlauch nicht
richtig aufgesteckt

Schlauchanschliisse Uberprifen, ggf. zur Reinigung
ausblasen.

Dichtung fehlt oder
Blasenkdrper defekt

Blase frei im Raum mit 200 mbar beflllen und abseifen. Gdf.
Dichtung oder die ganze Blase erneuern.

Beim Beflillen der ersten
Blase wird das Gestange
verschoben

Langsames Befiillen der
Blase bei Gasfluss

Das Beflillen der Blase sollte méglichst schnell erfolgen (ggf.
mittels Druckminderer), damit der stabile Sitz der Blase schnell
erreicht wird.

Gasfluss ist zu gro3

Auch bei schnellem Beflillen kann es erforderlich sein, dass
ein Bypass um den Sperrbereich gesetzt werden muss!

Blase verliert den
Innendruck

Dichtung, Blasenkorper
oder Klemmverbindung
undicht

Blasenanschluss und Gegenstlick zur Reinigung ausblasen.
Blase frei im Raum mit 200 mbar befillen und abseifen. Ggf.
Dichtung oder die ganze Blase erneuern.

Manometeranschliisse
undicht

Manometerschnellkupplung und das Gegenstlick zur
Reinigung ausblasen. Unter Druckbeaufschlagung
Undichtigkeit ermitteln. Ggf. neu eindichten oder Bauteile
erneuern.

Setzgestange undicht

Gestange unter Druckbeaufschlagung abseifen. Ggf.
Undichtigkeit durch neues Eindichten beseitigen oder das
Setzgestange gegen ein neues austauschen.

Fortsetzung auf Seite 27
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Stdrung

Mégliche Ursache

Beseitigung

Die gesetzte Blase rutscht
in der Leitung, bei
einseitiger
Druckentspannung

Falscher
Blaseninnendruck

Der Blaseninnendruck der MDS-Blase muss 2,5 bar
betragen (Stoff DN 500 — 300 mbar). Wenn die Blase
gerutscht ist, sollte diese ggf. neu gesetzt werden!
Achtung: Vorher Druckausgleich durchfiihren!

Max. Sperrdriicke
Uberschritten

Max. Sperrdriicke nicht Gberschreiten; (s. Technische
Daten auf Seite 4) Leitungsdruck ggf. reduzieren!

Blase mit zu viel
Gleitmittel versehen

Die Blase reinigen und nicht mit Gleitmittel versehen. Bei
glatten Rohrinnenoberflachen (PE/PVC) nur das
Blasensetzgerat von innen maglichst wenig mit Silikon
aussprihen.

Hohe Leckgasmengen bei
gesetzter Blase

Die Blase sitzt nicht
gerade in der Rohrachse

Blase neu setzen, hierbei auf richtige Setztiefe des
Setzrohres achten (s. Seite 15) und das Gestangemaf
einhalten.

Erlaubte Sperrdriicke
Uberschritten

Den Leitungsdruck reduzieren.

Starke Ablagerungen oder
Fremdkérper im Rohr

Rohrbereich reinigen bzw. ggf. durch Hin und
Herschieben der leicht gefliliten Blase im Rohr, den
Fremdkorper (Sand) wegschieben. (Achtung: evil.
Beschadigung der Blase)

Blase beim Entspannen
umgeschlagen oder
abgerissen

Druckausgleich nicht,
bzw. nicht richtig,
durchgefiihrt

Vor dem Entspannen des Blaseninnendruckes muss, ein
Druckausgleich durchgefiihrt werden.

D.h. direkt vor und hinter der Blase, die entspannt wird,
muss der gleiche Druck herrschen! (s. Seite 18 ff)

Blase lasst sich nicht in
das Blasensetzgerat
einziehen

Setztiefe des Blasensetz-
rohres ist falsch

Setztiefe priifen. (Gerateaufbau und Fixierung des
Setzrohres) (s. Seite 15)

Blase nicht ausreichend
im Teleskop-Rohrbereich
und im Bereich des
Fullschlauches
vorgebogen

Gestange durch kurze, aber schnelle rechts-links
Drehung und gleichzeitigen schwungvollem Ziehen des
Gestanges senkrecht nach oben, die Blase Uber diesen
Bereich ziehen.

Blase nicht leer gepumpt

Leerziehen der Blase mit der Blasenpumpe (Saugventil)

Setztiefe des Blasen-
setzrohres ist falsch

Setztiefe prifen (s. Seite 15).

Blase ist nach dem Ziehen
durch den Bohrgrat
beschadigt

Setztiefe des Blasen-
setzrohres ist falsch

Setztiefe priifen (s. Seite 15).

Stopfen l&sst sich nicht
setzen

Stopfengewinde verdreckt

Gewinde ausblasen! (ggf. O-Ring fetten)
Empfehlung: AuRengewinde mit Talkum bestduben!

Stopfengewinde
beschadigt

Gewinde nacharbeiten, Grat entfernen! (ggf. O-Ring
fetten)
Empfehlung: AuRengewinde mit Talkum bestduben!

Stopfen ungenau in der
Stopfenstange fixiert

Stopfen (mit AuRenvierkant) gerade in die zugehdrige
Stopfenstange einsetzen und uber die Stiftschrauben
fixieren.

Tabelle 9
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6. Instandhaltung

Instandhaltung ist Voraussetzung fur sicheres Arbeiten und die Langlebigkeit des
Blasensetzgerates und der Anbohrtechnik.

Die richtige Pflege, Lagerung und Handhabung der Absperrblasen sind von grof3er Bedeutung, um
Sicherheit und Langlebigkeit zu gewahrleisten.

6.1. Reinigen und Lagern

Nach dem Einsatz sollte das Blasensetzgerat und die Anbohrtechnik ggf. gereinigt und gedlt bzw.
gefettet werden. Das Blasensetzrohr im Blasensetzdom-Dichtbereich von aul3en, sowie die
Blasensetzstangen sind mit Silikon-Armaturenfett zu fetten.

Der Zustand der Dichtungen ist zu prifen, ggf. sind Dichtungen zu erneuern.

Gelagert und transportiert werden, sollten die Gerate in den vorgesehenen Transportkasten.

6.2. Inspektionen und Reparaturen

Der Gesamtzustand des Gerates, sowie die Vollstandigkeit der Geratetechnik, sollten regelmafig
uberpruft werden und ggf. aufgearbeitet werden.

Siehe hierzu auch Kapitel 8.3 Uberprifung von Gas-Absperrblasen und Blasensetzgerat (Seite 33
und 34).

- Sind alle beweglichen Teile leichtgangig?

- Sind die Dichtungsflachen in Ordnung?

- Sind die Manometer in Ordnung? (Zeigerstellung)
- Sind die Aufschraubgewinde unbeschadigt?

- Zustand der Absperrblasen!

Einfacher Austausch einzelner Ersatzteile ist vom Anwender durchflhrbar (s. Ersatzteilliste).

A ARNUNG) Aus Sicherheitsgriinden sind Reparaturen ausschlieBlich nur bei

Hitz + Baumgarten im Stammhaus durchzufiihren.

6.2.1 Wechsel der Vordruckdichtung im Gestange

Nach dem Entfernen der alten Dichtung und eventueller Kleberriickstdnde wird die neue Dichtung
(Best.-Nr.: 360 931) vorsichtig in den Dichtungssitz eingelegt. Der AuRendurchmesser der
Flachdichtung ist groRer, als der Dichtungssitz in der Messingverschraubung des Gestanges,
deshalb wird diese durch Aufschrauben einer Blase passend gestanzt. Hiernach muss die Blase
abgeschraubt werden und der abgestanzte Dichtungsiiberschuss entfernt werden.

Flachdichtung @16 x @8 x 2 mm (Best.-Nr.: 360 931)

b\““\_ M 3

Blasensetzgestange Absperrblase mit Vordruck

HINWEIS| Ein Einkleben, einer im AulRendurchmesser kleineren Flachdichtung erweist sich als
problematisch, weil ein Verkleben der kleinen Vordruckéffnung im Gestdnge geschehen kann.
Damit wére eine Vordruckmessung nicht mehr méglich.

Seite |28



@L’ltz“'baumgarten

anbohr- und absperrsysteme

6.3. Pflege, Lagerung, Handhabung und Priifung der Absperrblasen

MDS-Blasen im leicht aufgeblasenen Zustand (max. 200 mbar) mit Spezial-Reinigungstiichern
(Best.-Nr.: 370 770) reinigen. Fur alle anderen vom Markt angebotenen Produkte ist unsererseits
die Vertraglichkeit zur Blase nicht geprift und kann daher von uns auch nicht gewahrleistet
werden! Deren Verwendung verantwortet der Anwender somit selber! Keinesfalls darf die Blase mit
Reinigern oder gar Losungsmittel in Kontakt kommen, die Naturgummi angreifen!

Lagerung

Die Lagertemperatur der Absperrblasen sollte 15°C bis 25°C betragen, Luftfeuchtigkeit max. 65%,
chemische Einflisse bzw. Dampfe sind zu verhindern.

Druck, Zug und Knickung sind zu vermeiden

UV-Bestrahlung beschleunigt die Alterung, daher sollten die Blasen in dem vorgesehenen,
geschlossenen Transportkasten gelagert und transportiert werden.

Handhabung

Die Arbeitstemperatur sollte zwischen 5°C und 65°C liegen. Bei tiefen Temperaturen kann man die
Blasen durch Vorwarmen (z.B. durch Kneten) geschmeidiger halten. Bei Temperaturen im
Frostbereich sollten die Blasen nicht eingesetzt werden. ggf. siehe Seite 29 -8.2 Einsatz
Absperrblasen bei tiefen Temperaturen.

Zum Einsatz der MDS-Blasen darf nur das von Hiitz+tBaumgarten
empfohlene Silikon-Spray (Best.-Nr.: 370 790) verwendet werden!

Priifanweisung

Laut DGUV Information 203-090, Kap. 6.2.2.3 sowie 10.1 miissen Blasen vor jedem Einsatz auf
ordnungsgemalen Zustand (dicht und unbeschadigt) tiberprift werden! Dies unabhangig vom
Alter der Blasen.

Freiim Raum:  Prifanschluss oder Blasensetzgestange an die Blase schrauben und mit
Luft befiillen, bis ein Druck von etwa 200 mbar (das Teleskopgestange
der MDS-Blasen darf nicht auf Block zusammengefahren sein) erreicht ist.
Dieser Prufdruck muss mindestens 10 Minuten gehalten werden und der
Zustand der Blasenoberflache ist zu prifen. An der Hiille bzw. den Nahten
der Stoffblase darf keine Veranderung (Beschadigung) erkennbar sein!

Wenn das Testdatum, auf dem Typenschild (an dem Fillschlauch der Gerateblase) alter als drei
Jahre ist, mussen Blasen vor jedem Einsatz wie folgt zusatzlich uberpriift werden:

Im Rohr: Prifanschluss oder Blasensetzgestange an die Blase schrauben. Die
Blase in ein Rohr setzen und mit Luft beflllen bis der max. zulassige
Blaseninnendruck erreicht ist.

Dieses Rohr soll der max. zulassigen Nennweite entsprechen: z.B.
Stoffblase DN 125 in einem Rohr DN 125, MDS-Blase &120-170 in einem
Rohr DN 150!

Der max. zulassige Druck betragt bei den MDS-Blasen 2,5 bar, fir die
Stoffblasen gilt die Blasendrucktabelle auf Seite 33.

Dieser Prifdruck muss 10 Minuten gehalten werden, es dirfen keine
Veranderungen (Beschadigungen) an der Blase erkennbar sein.

Wenn diese Prifung positiv verlaufen ist, kann die Blase flr den anstehenden Einsatz benutzt
werden.

Alle H+B Absperrblasen bestehen aus Naturgummi und unterliegen somit der nattrlichen Alterung!
Diese Alterung wird durch Pflege, Lagerung und Handhabung beeinflusst.

Da es sich um ein Sicherheitsprodukt handelt, empfehlen wir auch bei positiver Uberpriifung und
optimaler Pflege, Lagerung und Handhabung, Blasen die 8 Jahre oder alter sind nicht mehr
einzusetzen.
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7. Ersatzteilliste

7.1 Ersatzteile fur Einzelblasensetzgerat GroRe 4 und Zubehor

12a
Nr. | Benennung Best.-Nr. e 131315
1 Manometer fiir Blasendruck, komplett, 360 117
2 | Manometer fiir Vordruckmessung 0-1 bar, komplett 360 829 /8 i
3 Manometer fiir Blasendruck, lose 360 826
3.1 [ Scheibe, lose 781129 I \
4 | Manometer fiir Vordruckmessung 0-1 bar, lose 781120 14
5 | Manometerschutzkappe (blau), lose 781118
6 | Manometerschutzkappe (rot), lose 781 009 Wl
7 | Schnellverschlusskupplung, Vaterteil, Rp %4* I-Gew. 360 825
8 | Schnellverschlusskupplung, Mutterteil, R V4* A-Gew. 360 824
9 | Kugelhahn %" A-Gew. mit Schlauchtiille MDS 781019
10 | Schlauchtille 2“ MDS, lose 781 020
11| Griff fur Kugelhahn % 781016 28/29
12 | Mutter fiir Kugelhahn 74* 781017 27
12a | Winkel ¥4"I-A-Gew. 370 116 ﬁ
13 | Blasensetzstange fur Vordruckmessung, komplett 360 413
14 | Flachdichtung 88 x 68 x 3 360 418
15 | Blasenadapter fur Blasen-Gr.1, 360 414
mit Vordruck fiir Setzgerat Gr. 4 9-12
16 | Flachdichtung 16 x 8 x2 360 931
17 | O-Ring 30 x 3 360 932 g/
18 | Flachdichtung 11 x 5,8 x 2 360 431 % P 26”353& -
19 | Kugelhahn 1%, komplett 360 440 \Pz\ ~
20 | MS-Red.-Stlick 360 412 'E‘\,IS 1 16
21 | MS-Doppelnippel %4 x 1* 370 232
22 | Handhebel, lose, fir Kugelhahn 1* 360 441 W
23 | Schraube fiir Handhebel, lose, fur Kugelhahn 1° 370 505 " - |
24 | O-Ring 80 x 6 360 415
25 | Blasensetzschuh @38, lose (fir DN 80 bis DN 100) 360 404
Blasensetzschuh @48, lose (fiir DN 125 bis DN 200) 360 405
Blasensetzschuh @55, lose (fir DN 200 bis DN 300) 360 407
Blasensetzschuh @70, lose (fir DN 250 bis DN 500) 360 406
26 | Entgasungsschlauch %“, komplett 370 136 M
27 | Abfackelrohr mit Haken 370 238 .
28 | Schlauchschelle %* 370234 19-23
29 | Schlauchverschraubung %", komplett 370 237
30 | Schlauch %", lose, je Meter 370 236
31 | Drehgriff mit Dorn @ 8 mm 080 994 28/29 28/29
32 | Sechskantstiftschlissel 4 mm 370 112
33 | O-Ring 25 x 4 (2 x erforderlich) 080 912
34 | Griff flir Anbohrdom, lose 360 107
35 | Kugelhahn ¥4* A-Gew. mit Schlauchtille normal 781 006
36 | Schlauchtiille, lose 781018
37 | O-Ring 82 x 4 fiir 3" 360 906
O-Ring 70 x 4 fur 2 5" 360 806 Lr =
38 | Handhebel, lose, fir Kugelhahn 3* 360 211 1
39 | Schraube fiir Handhebel, lose, fir Kugelhahn 3* 360 212 = P
40 | Gewindstift M 8 x 8 360 125 o
41 | O-Ring 18,72 x 2,62 360 832
42 | Magnet, lose 326 310
43 | Hakenschlussel 95-100, mit Zapfen 370 113
44 | Hakenschlissel 120-130, mit Zapfen 360 411
45 Ersatzteile fir das Anbohrgerat siehe Gebrauchsanleitung oder im 25 25
Katalog Rubrik 1
Ersatzteile fir groe Blasenpumpe 781 060
Siehe im Katalog Seite 4/42

Tabelle 10
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8. Zusatzinformationen

8.1 Sicherheitsabstand beim Rohrtrennen
Diese Angaben mussen eingehalten werden, wenn aus

Baustellengriinden die Blasen, entgegen unseren Empfehlungen auf den
vorliegenden Seiten, in Richtung der Trennstelle gesetzt werden.

Der Sicherheitsabstand beim Rohrtrennen vor gesetzten Gasabsperrblasen muss unbedingt
eingehalten werden, um beim Trennen die Blasen nicht zu gefahrden.

Der Mindestsicherheitsabstand a bezieht sich von der Stutzenmitte bis zum Schnitt.
Hierbei kann die Blase durch das Trennen nicht beschadigt werden.

Rohr- eingesetzte Mal} a zum
dimension | MDS-Blase Trennen
DN 80 @80-120 340 mm
é DN 100 @80-120 330 mm
st - DN 125 @120-170 450 mm
DN 150 @120-170 420 mm
DN 150 ?140-215 510 mm
DN 200 J140-215 470 mm
DN 200 @190-270 550 mm
() DN 250 @190-270 520 mm
DN 250 J240-315 805 mm
riw , DN 300 J240-315 770 mm
l DN 300 @300-400 860 mm
DN 350 @300-400 820 mm
DN 400 @300-400 790 mm
LN
dirr?::srion Seiblese M'I?r%a:nzl:]m
a DN 500 DN 500 800 mm
Tabelle 10

ACHTUNG!| Eventuell zusatzlich bendtigte Abstande fir nachfolgende Arbeiten sind
unberlcksichtigt!

ARNUNG| Die angegebenen Abstande gelten nicht als Abstand der Blase
beim SchweilRen von Stahl-Gasleitungen! Das Schweil’en an Stahl-Gasleitungen
hinter gesetzten Blasen ist generell von der Berufsgenossenschaft verboten!
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8.2 Einsatz der Absperrblasen bei tiefen Temperaturen

In der vorliegenden Gebrauchsanleitung steht in dem Kapitel 6.3 ,,Pflege, Lagerung,
Handhabung und Priifung der Absperrblasen” (Seite 29), dass die Arbeitstemperatur der
Absperrblasen zwischen 5°C und 65°C liegen sollte.

Bei hiervon abweichenden, tieferen Einsatztemperaturen haben wir die Erfahrung gemacht,
dass der Einsatz erschwert und stérungsanfalliger ist.

Die Blase besteht aus Kunststoff- und Gummianteilen. Beide Materialien verandern ihre
Eigenschaften bei Temperaturen unter 5°C deutlich. Die Blase verliert an Elastizitat und
Geschmeidigkeit.

Hierdurch ist das Einbringen und das Ziehen der Absperrblasen Uber das Blasensetzgerat in
die bzw. aus der Gasrohrleitung mehr oder weniger schwieriger.

Sollte im Havariefall ein Arbeiten unterhalb von 5°C erforderlich werden, geben wir Ihnen
nachfolgende Empfehlungen, um den zu erwartenden Erschwernissen entgegenzuwirken:

- Die Blasen vor dem Einsatz vorwadrmen. Dies kann durch Lagerung im beheizten
Fuhrerhaus des Baustellenfahrzeuges geschehen, oder eventuell auch durch Kneten
der Blase von Hand.

- Das Blasensetzrohr des Blasensetzgerates intensiv mit dem Silikon-Spray (Best.-Nr.:
370 790) aussprihen.

- Das intensive Vorbiegen der Blase im Teleskoprohr-Bereich und im Fullschlauch
bewusst gewissenhaft durchflihren.

- Vakuumieren der Blasen beim Setzen und Ziehen.

- Sollte bei der Aufthebung der Sperrung das Ziehen nicht mdglich sein, ist es von Vorteil
die Blase einige Zeit drucklos in der Gasleitung verweilen zu lassen. Hierbei kann das
stromende Gas in der Leitung die Blase etwas anwarmen.

Das Gas in der Gasleitung hat immer plus Grade und kann somit die Blase etwas
anwarmen. Hierzu mussen alle Blasen entspannt sein, um einen Gasfluss im Rohr zu
ermoglichen.

Generell sollte man alle Arbeitsschritte, besonders bei ungiinstigeren Einsatzbedingungen,
gewissenhaft durchfiihren.
Dennoch ist der Einsatz bei geringen Temperaturen immer erschwert.
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8.3 Uberpriifung von Gas-Absperrblase und Blasensetzgerit

Flr Gas-Absperrblasen, die in der 6ffentlichen Gasversorgung eingesetzt werden,

ist die DGUV Information 203-090 mal3gebend.

Demzufolge sind Absperrblasen und Blasensetzgerate vor inrem Einsatz an der Baustelle auf
ordnungsgemalien Zustand zu Uberprifen. Absperrblasen missen dicht und unbeschadigt sein
und die Vorgaben des Herstellers in der Betriebsanleitung fir die Pflege, Lagerung und
Handhabung sowie die Prifanweisung missen beachtet werden.

Diese Uberpriifung kann nur durch den Fachmann vor Ort durchgefiihrt werden.

Eine jahrliche Uberprifung durch den Hersteller, gibt keinerlei Rechtssicherheit und andert nichts
an der Sorgfaltspflicht des Unternehmers, daflir zu sorgen, dass vor jedem Einsatz die Dichtigkeit
und der optische Zustand der Blase geprift werden!

Generell trifft fir alle Arbeitsmittel, also auch fur Gas-Absperrblasen und Blasensetzgerate, die
Betriebssicherheitsverordnung zu. Eine regelmaRige Uberprifung soll gewahrleisten, dass Mangel
rechtzeitig erkannt und behoben werden.

Hiernach legt der Unternehmer nach eigenem Ermessen den Umfang und die Prifintervalle fest
und benennt hierzu eine befahigte Person, in der Regel aus dem eigenen Unternehmen.
Herstellerangaben, die produktspezifisch weitergehende Prifungen fordern, missen
selbstverstandlich hierbei berucksichtigt werden.

Nachfolgende Checklisten kénnen hierfur hilfreich sein.

8.3.1 Checkliste flir Absperrblasen

regelmafigem Prifintervall (geman Betriebssicherheitsverordnung)

- Blasenalter an der Fillschlauchkennzeichnung kontrollieren.
Blasen die alter als 8 Jahre sind, empfehlen wir nicht mehr einzusetzen!
- Dichtung an der Gewindekupplung vorhanden und unbeschadigt!
- Fdllschlauch und die Verpressungen zum Blasenkdrper und zur Gewindekupplung
unbeschadigt und mit glatten Ubergangen!
- Gummiblase (Naturgummi) elastisch, nicht verklebt oder verhartet!
Sichtbare Gummioberflache (MDS-Blasen) zeigt keine Anzeichen von Porositat oder
Zersetzung!
- Dichtheitsprifung frei im Raum mit max. 300 mbar (bis DN 250) und max. 200 mbar (DN
300-500) Innendruck (hierzu den Prufverschluss montieren).
- Hierbei die Blasenoberflache begutachten:
- Keine Beschadigung (Risse) an der Blasenoberflache / Stoffhille!
- Nahte unbeschadigt und nicht aufgeweitet (Stoffhille)!
- Keine harten Stellen an der Blasenoberflache / Stoffhille!
- Keine extremen Verunreinigungen, die auf aggressive Stoffe zurtickzufiihren
sind und ggf. das Naturgummi angegriffen haben!
- Sichtbare Gummioberflache (MDS-Blasen) zeigt keine Anzeichen von
Porositat oder Zersetzung!
- Blasen die alter als drei Jahre sind, gemaf unserer Pflege-, Lagerungs- und
Handhabungshinweise, zusatzlich in einem passenden Rohrstiick mit max. zulassigem
Innendruck prifen!

Die Prufung gemal Betriebssicherheitsverordnung sollte schriftlich dokumentiert werden!
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8.3.2 Checkliste fiir Blasensetzgerat Gr.4

regelmaRigem Prifintervall (geman Betriebssicherheitsverordnung)

Gerat auf Vollstandigkeit prifen (gemal Zubehdr- und Ersatzteilliste in der
Gebrauchsanleitung)!

Sichtprifung in Bezug auf Beschadigung (Verformung oder Bauteilbruch)

Das Blasensetzrohr oberhalb und der Blasenaustritt an den Setzschuhen (25), missen
gerundet und Grat frei sein! (Blasen durfen beim Durchschieben nicht beschadigt werden!)
Schlauchanschluss am Blasensetzrohr (Aussengewinde G1") unbeschadigt (Schlauch
aufschrauben)!

Vordruckdichtung (16) in der Messingkupplung des Gestanges eingesetzt und
unbeschadigt!

Sichtpriifung von Entgasungsschlauch und Uberbriickungsschlauch, nicht geknickt,
Anschlussstiicke (Uberwurfverschraubung bzw. Haken) vorhanden und unbeschédigt.
Schlauch ist nicht pords oder rissig, ggf. austauschen!

Funktionsprifung der beweglichen Bauteile:

Alle Kugelhahngriffe unbeschadigt, fest und lassen sich leichtgéangig schalten!

Position der Kugelhdhne nicht verdreht!

Blasensetzdom Iasst sich leicht durch drehen der Getriebekurbel auf dem Blasensetzrohr
verfahren (ggf. mit Silikon-Armaturenfett fetten)!

Schlauchanschluss am Blasensetzrohr (Aussengewinde G1") unbeschadigt (Schlauch
aufschrauben)!

Der Fixierstift rastet einwandfrei in den vorgesehenen Fixierbohrungen in der
Getriebestange ein (1 x Hochstellung, 2 x jeweilige Einfahrtiefe)!

Die Setzschuhe (25) lassen sich in das Setzrohr einsetzen und die Messingbolzen rasten
ein!

Gestange lasst sich leicht Uber die gesamte Lange in der Gestangekappe verschieben!
(Ggf. mit Silikon-Armaturenfett fetten) Verbogenes Gestange richten oder austauschen!

Dichtigkeitsprifung:

Kugelhahn 3“ unter den Blasensetzdom schrauben und schlie3en!

Das Gestange fest einschrauben und mit zwei Manometer versehen!

Achtung: Der Prifdruck darf den Manometer-Messbereich nicht Uberschreiten!
Gerate-Kugelhahn %" an dem Blasensetzrohr schlieen!

Uber den Blasendruck Gestange-Kugelhahn %:“ mittels Blasenpumpe und Pumpen-
schlauch einen Prifdruck in das Gerat geben! (Hierbei muss der Vordruck Gestange-
Kugelhahn 1/4" geschlossen sein!) Zweites Manometer von einem weiteren Gerat auf den
Vordruck-Anschluss aufstecken.

Prufdruck bei erster Prifung 100 mbar! (Vordruckmanometer 0-1 bar)

Prifdruck bei zweiter Prifung 2,5 bar! (Blasendruckmanometer 0-2,6 bar)

Die Manometer sollten jeweils den gleichen Druck anzeigen, ansonsten fehlerhaftes
Manometer ermitteln und austauschen!

Gerat abseifen oder nach einer Prifzeit von 15 Minuten einen Druckabfall

durch unveranderte Manometeranzeige ausschlief3en!

Die Prifung gemal Betriebssicherheitsverordnung sollte schriftlich dokumentiert werden!
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8.3 Rechtliche Hinweise

Wir machen Sie darauf aufmerksam, dass die Gerate aufeinander abgestimmt sind und nur
original HUtz + Baumgarten Teile zum Einsatz kommen sollen. Diese aufeinander abgestimmten
Artikel garantieren, bei vorgabengerechter Anwendung, einen stérungsfreien Einsatz.

Bei nicht Einhaltung verliert die Konformitatserklarung ihre Giiltigkeit, bzw. lehnen wir jegliche
Garantie-, Reklamations- oder Regressanspriiche ab.

Gerate und Werkzeuge von Hutz + Baumgarten durfen nur mit ausdrtcklicher Erlaubnis (in
schriftlicher Form) der Hiitz + Baumgarten GmbH & Co. KG in die USA exportiert werden.

Alle Abbildungen, technische Daten und Maf3e entsprechen dem konstruktiven Stand bei der
Drucklegung. Anderungen, die dem technischen Fortschritt dienen, behalten wir uns vor.
Die Darstellung kann vom Original abweichen.

© 2024 bei Hiutz + Baumgarten GmbH & Co.KG, Alle Rechte vorbehalten. Nachdruck und
Vervielfaltigung —auch auszugsweise- nur mit schriftlicher Genehmigung erlaubt.

Wir wiinschen lhnen stérungsfreie Einsatze mit unserem Gerat und Werkzeugen, sollten trotzdem
einmal Fragen aufkommen, stehen wir Ihnen selbstverstandlich unter folgender Adresse zur
Verfugung:

Hutz + Baumgarten GmbH & Co. KG
Werkzeugfabrik

Solinger Str. 23-25

D 42857 Remscheid

Postfach 130206
D 42817 Remscheid

Telefon: 02191/9700-0

Fax: 02191/97 00 - 44

E-mail: info@huetz-baumgarten.de
Internet: www.huetz-baumgarten.de

360 400 — Rev. 1.6 - 28.10.2024

Seite |35



